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Y cTaTTi po3rmsaAatTbCa MexaHi3aM1 CTBOPEHHS NMpedikCoBaHWX OIECNIBHUX CUHTETUYHWX OepuBaTiB Ha KOHLeNTyasb-
HOMY piBHi B iCnaHCbKii MOBI (intocTpaTtBHOW 6a30t0 Cnyrye poMaH CyyvacHoi icmaHcbKoi NMcbMeHHMUi [ynbce YakoH
«Cnnsaumn ronocy (2002), TobTO AOCHiIAXKYBaHWI MaTepian aHani3yeTbCa 3 TOYKM 30pY HUHI aKTyanbHOrO KOrHITMBHOIO
nigxogy Ao npobnemu. MNMOpPIBHIOETECSH CXOXICTb MK MPOMNO3MLIOHANBHOK CTPYKTYPOK PEYEHHS (CEMAHTUKO-CUHTAKCUY-
HWI piBeHb) i BigaiecniBHOW AepuBalieto (MOPOo-NeKCUYHMIA piBEHb). Y NepLIOMY BUMAAKY BEPLUMHY CXEMMW YTBOPHOE
NpUCYAOoK, SKOMY nignopsakoBaHi NigMeT i fofatok abo AOMOBHEHHS, LLO BXOAATL Pa3oM 3 NPUCYAKOM Y KOHCTPYKTUBHUN
MiHIMyM npono3uuii. Ak cBiZYUTb JOCHIIKEHHS CIOBOTBIPHMX MPOLECiB, OCHOBHUMW AePUBATUBHUMU efleMeHTaMu y pasi
npedikcauii BACTyNatoTb Tak 3BaHi CIPKOHCTaHTMK, LLO 3a CBOIMM OYHKLISIMW € aHanoraMmn 40AAaTKy/AONOBHEHHS Y PEYEHHI.
CipkoHcTaHTK, BupaxeHi npedpikcamu, nigpo3pinaTbes Ha kateropii pas3oBOCTi, MOKAaTUBHOCTI, KOHTPAPHOCTI, YMOBM,
NOBTOPEHHS, IHTEHCUBHOCTI, OLiHHOCTI, COLiaTUBHOCTI, Kay3aTUBHOCTI, PaHrOBOCTI, 3anepeyeHHsl, NapTUTUBHOCTI TOLLO.
3aranom npedikcu HagaTb AiECNiBHUM OCHOBaM 3HaYeHHsi cneuundivyHoro cnocoby Aii, NpeacTaBneHoro npeaukaTue-
HVMMW BiZHOCMHaMW apryMeHTIB, L0 CTBOPIOKTb MPOMO3ULLiOHanbHy CTPYKTYpPY. 3anexHo Big B3aeMOZii KOHLENTyanbHNX
cucTem npedikcis 3 NPONO3nLiED BUAINATL KOMNO3WLiNHI Ta iHTerpaTMBHI BUAM KOHUENTyanbHOI AepuBalii, Wo po3ai-
NATLCHA Ha AeKinbKa KOrHITUBHUX MEXaHi3MiB.

AKLLO KOMNO3WLINHICTb 3A4INCHIOETECA 3@ PaxyHOK KOTHITMBHUX MEXaHi3MiB «3'€AHaHHs», «4obynoByBaHHsA», «nep-
CnekTmBi3auii», TO IHTErpaTUBHICTb MPYHTYETLCH | HA NepepaxoBaHUX BULLE MeXaHi3max, i Ha KOTHITUBHOMY MexaHi3Mi
«po3BUTKY». Ha MOBHOMY piBHi NpedikcanbHa gepuBaLis 34iNCHIOETbCSA 3a MyTalinHUM (PO3yMieTbCst 3MiHa pesysbTa-
TUBHO-LiNbOBOI NEPCMNEKTUBY | KaTeropm3aalii giecnosa), mogudikauinHum (Mae micue 3baradeHHs abo yTOYHEHHS ceMaH-
TUKM npedpikcoBaHOro Aiecnosa) i MoamdikalinHo-MyTaliiHM (XapaKTepHa iHWwa pe3ynsTaTMBHO-LiNboBa NepcnekTuaa
3a 30epexXeHHs NOriYHKX Ta CeMaHTUYHNX BaNeHTHOCTEN BUXIAHOMO AieCcrnoBa) TMnamu.

Knro4yoBi cnoBa: KOrHiTMBHUIA Nigxig, NponosuuioHanbHa CTPyKTypa, giecniBHa AepuBalisi, CIPKOHCTaHT, npedikcauis,
KaTeropusauis.

The article examines the mechanisms for the creation of prefixed verbal synthetic derivatives at the conceptual level
in the Spanish language (the illustrations are taken from the novel La voz dormida by the contemporary Spanish writer
Dulce Chacon (2002). The research material is analyzed from the point of view of the up-to-date cognitive approach to
examining problems. The article discusses the similarity between the propositional sentence structure (semantic-syntactic
level) and verbal derivation (morpho-lexical level). In the first case, the top of the model is formed by a predicate to which
the subject and the object or complement are subordinated, which, together with the predicate, make the constructive
minimum of the sentence. According to the study of word-formation, the main derivative elements in prefixing are the so-called
circonstants, which in their functions are analogous to the object or complement in the sentence. Circonstants, expressed
by prefixes, are subdivided into categories of phasality, locativity, contrarity, condition, repetition, intensity, evaluation,
sociativity, causality, rank, negation, partiality, etc. In general, prefixes render to the predicate stem the meaning of a specific
mode of action represented by the predicative relationship of arguments which create a propositional structure. Depending
on the interaction of conceptual systems of prefixes with the proposition, compositional and integrative types of conceptual
derivation can be identified, which are categorised by several cognitive mechanisms.

While compositionality is carried out by means of cognitive mechanisms of connection, completion, and perspectivization,
integrativity is based on the above-mentioned mechanisms, as well as on the cognitive mechanism of development. On
the level of the language, the prefixal derivation functions through mutation (that is a change in the result and goal
perspective and the categorization of the verb), of modification (with the semantics of the prefixed verb being enriched
or specified) and modification-mutation (a different result and goal perspective occurs while the logical and semantic
valencies of the original verb are retained) types.

Key words: cognitive approach, propositional structure, verb derivation, circonstants, prefixation, categorization.

[IpoGnemi criBBiIHOILICHHS MOBH 1 MOBJICHHS SIK ~ BIUIMBA€ Ha MOBJICHHS HE SIK ILIUJTICHA CTPYKTYpa,
JIBOX MOJSAPHUX (OpPM ICHYBaHHs BCi€l CYKYIHOCTI  a(parMeHTapHO, OKPEMHMH €IEMEHTaMH, 110 J00Hpa-
MOBJICHHEBUX SIBUII[ TPUCBSYCHO Mpalll IUIOI HU3KKH  FOTHCS MOBIIEM BIJIOBITHO J0 MOTPEO TOBIIOMIICHHS.
BHJATHUX MOBO3HABIIIB, ¥ MOCIIPKCHHSX SIKUX HEO- Y MOBJICHHI Taki (pparMeHTH MOBH MAarOTh OCOOIHMBUIA
JTHOPA30BO BHCIIOBIIIOBAJIACS AyMKa IMPO T, IO MOBa IS TIEBHOTO THUITY TEKCTY MposB. Tak, ciIoBO i Horo
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CIIOBOTBIpPHI KOMITOHEHTH SIK YACTHHH LILJIOTO BUKOPHUC-
TOBYIOTHCSI 1HMBIIOM, III00 Yepe3 MOBJICHHS TIOKA3aTH
HE TUIBKH CBOi 3HAHHS, a i Cy0 €KTHBHE BiTHOIICHHS
JI0 TOTO, TIPO IO WAETHCA.

OTxe, TOJIOBHUM 3aBAAHHSIM CTaTTi € BUBYCHHS
ocobnuBoCTed sBHIIA TpediKcaabHOT iecaiBHOT
JiepyBallii B iCIIaHChKiA MOBI Ha KOTHITHBHINM OCHOBI
3 METOIO MiATBEPHKCHHSI TE3H, 1[0 MOBA 1 MOBIICHHS
MOCTalOTh CKJIAJHOIO J1aJIEKTUYHOO €IHICTIO, B AKIH
MOBa B ITPOIIECi 3/1IHCHEHHS] MOBJICHHEBOT JiSUTBHOCTI
cTae i 3aco00M KOMYHIKalil 1 BOAHOYAC MUCIICHHSI.

[Tig dYac mOCHiIPKEHHS PEUYCHHS SIK OCHOBHOL
OJIMHHUIII TEKCTy B HOMIHATHBHOMY/CEMaHTHUYHOMY
aCTIeKTi BCTAHOBIIOETHCS BiAMOBIAHICTH CTPYKTYPH
penpe3eHToBaHOi CUTyalii CTpyKTypi pedenHs. Llei
aCTieKT TPHBAJIMI Yac 3ajMIIaBcsS HETOMIYeHUM,
035K Y TPaJULIITHOMY CHHTaKCHCI HacamIlepe]l CITiB-
BiiHOCHIIHCS OyJj0Ba peYeHHsI 1 JIOTTYHOTO CYIKCHHS,
a 3rOJIOM CTaJIM TaKOX 3iCTaBIISITHCS Oyl0oBa PEUCHHS
1 CTPYyKTypa MepejaHoro B HbOMY TTOBiTOMIICHHS.

HominatuBHuii a00  TPOIO3WTHBHHUMA  IUIAH
pEYeHHS BHUSBHBCA Yy IIEHTPi OCOOJIMBOI yBaru
JOCHIJHUKIB y Apyrii mojoBuHi XX CT. y 3B’S3KY
i3 3anmuTamMu 3 OOKYy MPEJICTABHUKIB JUCIUILIIH, 110
3aiiMaJIiCs aBTOMAaTHYHOK 00POOKOIO TEKCTY 1 MOPO-
JUKCHHSIM MOBH JironuHOI0. Llel Hampsm BimOuBcs
B TOSIB1 B JIIHTBICTHII HU3KH TCOPETUIHUX MOJIEIICH,
10 BUXOMATH 3 MPIOPUTETHOI POIIi JieciioBa (IIpes-
WKaTa) y pO3ropTaHHi pedeHHA. [IpemukarHOMy
KOMIIOHEHTy Oyna BifBeZGHA pOJb BEPXHHOTO
By3na (BEpIIMHH, KOpEHs) B rpadiyHOMY IOJaHHI
MPOTO3UINT y BUDIAMI JAepeBa MOpomkeHHA. Ha
nepmuii mwiaH Oyl BUCYHYTI i/iei BaJIEHTHICTHOTO
aHali3y, CHHTAKCUCY 3alIe)KHOCTEeH, CEeMaHTHYHOL
poi, IMOMHHOT a00 CMUCIIOBOI CTPYKTYpH TOIIO.
lepapxiuHi BIITHOCHHU MiX WICHAMH PEYCHHS MOXKHA
MPEACTAaBUTH TaKUM YHWHOM: BEPIIMHY YTBOPIOE
MIPUCYAOK, HOMY MiAMOPSAKOBaHI MiAMET 1 JOAATOK
(200 mOTIOBHEHHS), IO BXOAATH Pa3oM 3 MPUCYIKOM
y KOHCTPYKTHBHUAN MiHIMYM TIPOTIO3HIIiI.

OO6cTaBuHK BinHOCATHCS A0 nepudepii, a BU3HA-
YEHHS 110 CyTi HE € YWICHOM MMPOMNO3HLIii, a JINIIE Yac-
TUHOI0 YCHA MPOIO3MIIIi. Ix 00’e/IHy€e HasIBHICTb
y HUX TPEJIUKATHOTO CTATYCy, y TO3HIT KOTPUX
BHCTYTIAIOTh 3a3BHYail MpenuKaTHI cJoBa, TOOTO
HOCIT TIpeNKaTHUX CEeMaHTeM, TOMY BU3HAUCHHS
1 OlnpmricTe OOCTaBMH HEPIJKO TPAKTYIOTBCS SIK
NpeAuKaTH JpPyroro Mopsaxky. BoHu peanizyrorsb
BKJIFOUCHI Tporno3ullii. OOCTaBUHH MICIIs, B TIO3MIIIT
SKUX HalvacTillle BHCTYIAIOTh MPEIMETHI CIIOBa,
TOOTO HOCIi HENMpEeIWKaTHUX CEeMaHTeM, (haKTHIHO
Onmu3pki 0 AomaTKiB. | TOMy BOHHM BKIIFOYArOTHCS
B KOHCTPYKTHUBHHH MiHIMYM NPOMO3MLIT Y BHIVISII
«IpeauKaT + akTaHTH».

Onucanuii BUIIE MPOMO3UTUBHUMN TUIAH PEUCHHS
3 TUTIOBUMH 1€papXivHIMH BiJHOCHHAMH, ajie BXKe Ha
CIIOBOTBIPHOMY piBHi, BIACTUBUI TaKOX JepUBATHB-
HHUM MOJETISIM. 3aJIeXKHO BiJl THITy CJIOBOTBIPHOTO €Jie-
MEHTa NOXiJJHa OJMHUIISI BCTYIIA€ Y Pi3HI BIJHOILICHHS
3 BUXIIHOIO, 1, SIK IIOKA3aJIM JOCJIIKEHHS OCHOB CHH-
TeTH4HOI AepuBalii, adikcu (y mpoMy pasi npedikcu)
NepeatoTh JOJATKOBY CEMaHTHKY, sIKa, B3AEMOIFOUH
3 OCHOBHUM [€CIIBHUM 3HAUCHHSIM, HPUBHOCHUTH
0 #Horo cTpykTypu MoauGikaiiiiHi 3MiHH, TOOTO
y pe3yabrari Monugikarii BinOyBaeTbcs 30aradeHHs
a00 yTOYHEHHS CEMaHTHKH JIIECIOBa 03HAKOIO, 10/a-
HOWO TnpedikcoM: coger>recoger, durar>perdurar,
cercar>acercar, poner>disponer, etc.

Cepen HasBHHX HAINpsMIB Yy CydYacHId IIHTBicC-
THUI MEPIIICTh HUHI MPOJOBXKYE YTPUMYBATH KOTHi-
TUBHE CHPSIMyBaHHS. Y paMKax IIbOTO MiJIXOAY BCi
MOBHI IponecH 1 GakTH po3ISAAIOTHCS Y BiIOBIA-
HOCTI IO pO3YMOBHUX CTPYKTYp JIFONWHH, YKIQJICHUX
y pi3HOMaHiTHI (popmaru 3HaHb. OTXKE, KOTHITOJIOTH
CIPSIMOBYIOTH CBOI HAayKOBI CTyIii i Ha MEHTaJbHI
OCHOBH, 1 Ha MPUHLMIN CUHTETUYHOI epuBallii, ska
pearizyeTbcs 3a paxyHOK KOHIENTYyaJbHOTO (hOHITY
Ti€l YU 1HIIOT MOBH.

PesynbraTti mpoBeeHUX JOCIIKEHb CBIAYaTh
Mpo Te, MO0 MOBHI MPOIECH MaIOTh YHIBEpCAIbHY
CHUHKPETUYHY KOTHITHMBHY OCHOBY. Takuil BUCHOBOK
MOSICHIOETHCS TUM, L0 Y LJIOMY JIFOACbKE MUCIICHHS
BUKa3ye eKBipiHANBbHUI Xapakrep, IO MICTUTHCA
y 31iHCHEHH] 3MIH PI3HUMH IUISIXaM{ 3 OJHUM 1 THM
ke (iHaabHUM pesyibratoM [1]. Ha korHiruBHOMY
piBHI ekBi(iHANBHICT JIepUBALIHHUX TPOIIECIB BiJI-
OMBAETHCS B OJHOYACHOMY 3UTYUYCHHI PI3HHX KOT-
HITUBHUX MEXaHI3MIB Ta KOTHITUBHUX MOJEJIEH I
(hopMyBaHHS JIepUBATiB BiJl OJHI€T MOX1HOT OCHOBH.

TpaauiiiHO K OCHOBHY MOJICIIb JISPUBALIIMHUX
NpoIIeciB OUIBIIICTH JITHTBICTIB BUPI3HSIE TPHWICHHY
CTPYKTYpY, SIKa OTpHMaia Ha3By IMPOIO3HIIIOHAITb-
HOi. 3aJeXHO BiJl CEeMaHTUYHUX (DYHKINH y CKiami
NPOMO3ULil BUAUISIOTH J1Ba KJIACH CKJIAIOBUX €Jie-
MEHTIB: Mo-Tiepiie, o0miraropHi (cy0’ekT, 00’€KT,
npeArKar), i mo-apyre, (akyibTaTuBHI (Tak 3BaHi
cipkoHcTanTh). OCTaHHI JOMOBHIOIOThH MPOIO3HUILi-
OHAJIBHY CTPYKTYpY CYIPOBIIHHUMH €JIEMCHTAMH,
TAaKUMH SIK 9ac, yMOBa, pe3yJbTar TOLIO.

AHami3yloud KOTHITHBHI OCHOBH CHHTETHYHOL
JepuBallii, BUSABIAETHCS, 110, HE3BAXKAIOUM Ha CBil
JIOIATKOBUH CTaTyc, CIpPKOHCTAHTH BiJirparoTh KIIIO-
4YOBy poyib Tia 4ac QopmyBaHHS npedikcaabHOTO
JIepHUBaTa, Mo3asK came B mpedikcax 3aKiaeHi KOH-
HEeNTyalbHI 03HAKH, CXOXKI 3 YKa3aHUMHU CIPKOHCTaH-
TamMu. TakuM 9rHOM, Y pa3i JOCIiKEHHS KOTHITHB-
HHUX OCHOB Ji€cIiBHOI npedikcarii Ha mepI Mmo3uLii
BHCYBAIOThCS CaMe CIPKOHCTAHTH TPOINO3uIlii. Takuii
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¢dakr BimzHayae U M.M. [lodroxuH, CTBEPIKY-
[0YH, 1[0 OCHOBHHM CMHCJIOBHM SIIPOM TMpedikciB
€ CYKYyTHICTh JIOKaTHBHHX 3HA4YeHb, IO BimoOpaka-
FOTh OCHOBHI TOYKH OPI€HTAIlii JIFOAWHU Y TIPOCTOPI.
[lono TwmiB mpedikcallii aHIIIHCHKOTO JIi€CIOBA
aBTOp BHUJIUISE JICB’STh OHOMACIOJIOTIYHMX KaTero-
Ppiif, 10 CTBOPIOIOTH Y CBOIM CyKYITHOCTi OpraHi3oBa-
HUH «HOMIHATHBHUH MIPOCTIP», a caMe JIOKaTHBHICTb
(mpocrTip), pa3oBicTh (Yac), OMiHHICTH, KOHTPAPHICTD,
COILIIaTHBHICTh, Kay3aTHBHICTh, PAHTOBICTH, 3arepe-
YeHHSI, MAapTUTUBHICTE. B ocobmmBoMy cTanoBwuIi,
Ha JyMKy aBTopa, nepeOyBae KaTeropisi KBaHTHTa-
TUBHOCTI, sIKa MepeIaeThes npedikcaMu, Mo MarTh
MPOMIKHE 3HAYEHHS MIDK pO3PAIOM Mpedikcatb-
HUX MopdeM 1 KOMIIOHEHTaMH CKIAIHOTO CJIOBa
[2, c. 5]. Takoxk 3a HEKHBOTO 00’€KTa BUILISIOTHCS
CIPKOHCT@HTH PO3A1LTBHOCTI, BAHUKHEHHS 1 PyHKIII0-
HYBaHHA SKOi y CKJIaji MpedikciB € MmigcTaBoo s
rimepo-ruIoHIMIYHIX a00 XOJOHIMO-MEPOHIMIYHUX
BIIHOCWH YacTHUHU A0 Iioro. Ilpedikcu 3 xapakre-
PHUCTHKOIO HApTUTHBHOCTI «BKa3ylOTh Ha pEabHY
abo ysBIEHY YacTUHY, YacTKy YOrocb, OTPHUMAaHY
B Pe3y/bTaTi po3uwieHyBaHHs 00’€KkTa Ha HOro CKia-
JIOB1 YaCTHHU, O3HAKH, BIACTHBOCTI i T. IL.» [2, ¢. 336].
3araiom npedikcu HaalTh JIECTIBHUM OCHOBaM
3HAYEHHS CHENU(IIHOTO CrIocoly Iii, mpemcTaBie-
HOTO MNpPEJUKATUBHUMHU BiIIHOCUHAMHU apryMEHTIB,
10 CTBOPIOIOTH MTPOMO3UIIIOHANBHY CTPYKTYPY.
KonnenryanbHi XapakTepUCTHKH MpedikciB B3a-
€MOJIIIOTh 3 MPOIO3UIIOHATBHOK CTPYKTYPOIO, IO
CTOITH 3a JI€CIIOBOM, BIUTMBAIOTH HA Hel 1 MPUBHO-
CATh y XapakTep /il meBHi 3MiHH. Y pe3yabTari boro
MIpOIleCy Ha MOBHOMY DiBHI NpedikcanbHAN Ai€CTiB-
HUI JepuBar HaOyBa€ HU3KY JIEKCUKO-IPaMaTHYHUX
3HaueHb, BJIACTHBHUX Y CYKYNHOCTI SIK BUXiTHOMY
niecioBy, Tak 1 mpedikcy. OfHaK Li 3HAYCHHS, SIK
MPaBUIIO, MAlOTh «y3araJlbHeHWH XapakTep i BUMa-
raloTh MOJANBIIOTO YTOYHEHHS 1 KOHKpETH3aIii Ha
PpiBHI BUCIIOBIIOBaHHS» [3, c. 123].
3arajpHa KOTHITHBHA JepWBAIliiiHA MPOTMO3MIIiL
s popMyBaHHs peiKCaIbHOTO Ji€CI0Ba BUIIISAAE
TAKUM YHHOM: CY0 €KT-areHC — MpeJuKaT — 00’ €KT-
areHc — CIpKOHCTaHT. 3aJIe)KHO BiJl THITY JI€CIIB, SIKi
BioOpakatoTh pi3HI CHUTyamii, JepuBaliiHi Mpo-
mo3uIlii HaOyBarOTh OUTBII KOHKPETHY CTPYKTYPY,
HampHUKIad, A J€CIOBa PyXy CTPYKTypa JOIO-
BHIOETBCSI CIDKOHCTAHTOM «4ac» 1 BUIJISAAE TaKUM
YHUHOM: Cy0’€KT — MpeAnKaT — HanpsIMOK — 4ac. [1in
yac (opMmyBaHHs Nipedikcary «InepedTH» 10Aa€ThCs
KOHIIETITyallbHa  XapaKTEPUCTHKA  «IEPEIIKO/Iay,
JiepUBaIliifHa MOJEIb ITPOIIO3HIIIT Ma€ TAKUH BUTIISI:
Cy0’€KT — IPEAMKAT — HANPSIMOK — IIeperoHa — Jac.
3anexHo Bij B3a€MOJil KOHLENTYaIbHUX CHCTEM
pediKkCiB 3 MPOMO3HUIII€0, BUALISIOTH B BUIH KOH-

LENTyaJIbHOT JIepHBallii: KOMIIO3HUIIIHHI Ta 1HTErpa-
THBHI, IO MiAPO3AUISIIOTECS Ha JCKITbKA ITiIBHUIIIB
KOTHITHBHHUX MEXaHi3MiB.

KoMIo3uIiitHicTh  3IIHCHIOETBCS 32 PaxyHOK
KOTHITUBHUX MEXaHI3MIB «3’€IHaHHI», «I00Y-
JOBYBaHHs» 1 «IEpCHEeKTUBI3alii», I1HTErpaTUB-
HICTb JK€ TPYHTYETBCS Ha TepepaxoBaHUX BHUIIIE
MexaHi3MaxX, a TaKoXX Ha KOTHITHBHOMY MeXa-
HiI3MiI  «pO3BHUTKY».  KOTHITHBHHH  MeEXaHi3M
«3’eaHaHHs» 3ale3nedye 3’€THAHHS KOHLENTYallb-
HHUX OCHOB Jii€ciIoBa Ta npedikca B €IUHY CTPYKTYPY.
MexaHni3M «100y10ByBaHHs» 3[IMCHIOE aKTHBI3aLli0
HOBHX €JICMEHTIB y MPOIO3HILii, 1110 CIIOYATKYy HE BXO-
JIAITN 710 11 CKJIaJTy, 3[aTHUX KOPEITIOBATH 3 KOHIEITY-
aJPHUMH eJleMeHTaMu npedikcanpHol oquHUIl [4].
MexaHi3M niepcrieKTUBIzallii Cripruse BUCYHEHHIO Ha
nepenHiil MmiIaH MeBHOI UISHKM MPOMO3MLil y pasi
3BEPHEHHSI 10 KOTHITHBHOTO KOHTEKCTY, SIKUH 3a0€3-
neyye po3yMiHHSI HOBOTO Mpe(iKCaIbHOTO JISpUBATY.
MexaHi3M «pO3BUTOK» Jla€ 3MOTY BUKOPHCTOBYBATH
iH(epeHTHI Ta eKCTPaIHTBICTHYHI 3HAHHS y pasi
¢dopmyBaHHs nipedikcanpHOTO AepuBary [S].

ITix yac gociigKeHHs KOTHITUBHUX OCHOB JIi€C-
JiBHOT pedikcanii Ha mepiri mo3uiii BUCYBAIOThCS
CIDKOHCTaHTH MPOMO3UIl, CTBEPKYIOUYH THM
caMUM, [0 OCHOBHHUM 3MICTOBHUM SIAPOM Mpedik-
CiB € CyKYIIHICTh JIOKATHBHUX 3Ha4eHb, IO BiJO-
OpaxaroTh TOYKH OPIEHTAIIl JFOIUHH y MPOCTOPI.
Kareropiss J1oKaTUBHOCTI BKa3ye Ha KiHEMaTW4Hi
BJIACTHBOCTI cy0’ekTa a0o 00’ekTa i JyXe TiCHO
NoB’si3aHa 3 JI€CIOBaMHU pyXy. B icmaHChKil MOBI
MO)KHA BHIIIJTUTH Taki CIpKOHCTAHTH, IO BXOISATH
y IO KaTeropito: pyX cy0 €kTa/o0’€KTa 3 TOYKH
A B Touky b Ta y 3BopoTHH# Oik: a- acercar, ad-
adyacer, re- retraer, pro- proseguir, retro- retroceder,
pyx cy0’ekra 1O TMOBEpXHi/4epe3 00 €KT: per-
perseguir, tras- traslucir, trans- transportar; BUIa-
JeHHs: de- decrecer, des- desheredar, dis- distraer;
pyx momepeny o00’€KTa: pre- prevenir, preconocer,
ante- anteponer; TOJNOXEHHS HaJ 00’ €KTOM: sobre-
sobrevestir, super- superentender; TIONOXEHHS i
00’ekTOM: S0- someter, sub- subdividir. CipkOHCTaHT
JIOKaTHBHOCTI HAJA€ JIOJAaTKOBY XapaKTEPUCTHKY,
BHCXI1JIHY JTO KaTeropii «TepMiHaIbHUI/HETepMiHAIb-
HUI», Ta BKa3ye Ha Te, MO 00’ €KT MPOMO3UIIii € a00
HE € MEPELIKOI0I0 I cy0’€KTa, 1 10 TOro X JeTep-
MiHy€ croci0 TOAONaHHS CyO €KTOM TEepPEIIKO/IH.
3araqpHOIO JCPUBALIHHOI0 MOACIUIIO MOXKE CIYTy-
BaTH MPOTIO3UIIiSl TAKOTO BUTIISALY: CY0’ €KT — Mpeu-
KaT — 00’ €KT-TIepenIkoa — JIOKaTUBHICTh, TOOTO CIIO-
ci0 mepecyBaHHs. 3 OIVISAY Ha aHTPOIOIEHTPUYHY
CYTHICTh MOBH TIOJIOJIAaHHS 00’ €KTa Cy0’ €KTOM OyBae
K (DI3BUYHUM recorrer, TaKk 1 MEHTAILHUM remirar,
Hamp.: correr — «Cy0’€KT — NpeAnKaT — JIOKAaTHB-
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HICTB» + re- «00’€KT — TIepeIIko/ia — JIOKATHBHICTHY
(pyx cy0’ekta depes/mo moBepxHi 00’€kTa) MOpiB-
HIOE recorrer — «Cy0’€KT — TpenuKaT — OO0 €KT —
TIEPEIITKo/Ia — JIOKATUBHICTEY (PyX cy0’eKTa uepes/no
MOBEPXH1 00’€KTa).

Llevaba el cabello largo, anudado en una trenza
que le recorria la espalda... [6, pag. 13].

No receles tanto, que no soy guardia civil
[6, pag. 72].

HiecniBHi nepuBatm recorrer i recelar yTBopeHi
Ha OCHOBI KOTHITUBHOTO MEXaHi3My JOOyIOBH 3a
MoMUQIKaIIHHUM 1 MOTU(IKAIIHHO-MYTaIliHHUM
TUIIAMH, TI03asK KOHIICNITyaJbHa OCHOBa Ipedikca
re- TIpUBHECIA B CTPYKTYpy IEpHIOr0  JIi€CiioBa
JIOJTAaTKOBHI €JIEMEHT «IHTEHCUBHOTO OaraTopaso-
BOTO pPyXy 4epe3/mo MoBepxHi 00’€KTa», Ta 3MiHY
KaTeropii Apyroro Aiecyiosa.

HepuBaru transportar i sobrevivir 3a paxyHOK
MeXaHi3My J00y/10ByBaHHS C(OPMYBAIUCS 32 MyTa-
MIHHAM THTIOM BiJ JiECITIBHHUX OCHOB portar i vivir
BIJIMOBITHO, OCKIJIBKM TiJ Yac YTBOPEHHA TaKHUX
npedikcariB Maja Miclle 3MiHa pe3yIbTaTHBHO-
LiJTHOBOT MEPCIIEKTUBU Ta Kareropusaiii jiec-
JIiB: portar, vivir «cy0’eKT — mpeauKar — 00’ €KT» +
trans-, sobre- <«JIOKaTUBHICTH» (TEPMiHAIBHICTD
3 Toukn A y Touky b) mopiBHIOE transportar,
sobreponer «cy0’eKT — mpeaukar — 00’ €KT — JIOKa-
TUBHICTB» (TEPMIHAIBHICTh 3 TOYKU A y TOUKy b).

Nadie sobrevivio al bombardeo [6, pag. 44].

Kareropist pa3oBocTi € ojHi€l0 3 HaWNOIIMPEHi-
muX. BoHa onmcye THMYacoBe BiTHOIICHHS Cy0’ €KTa
0 1ii, TOMy MOXE TONUIATHCSA Ha (Da3u IOYaTKy,
MIPOIOBKEHHS, KIHIA, TepeAyBaHHs, CIIiyBaHHS,
nosropeHHs. Cepexn icnaHChbKUX NpedikciB MOXHA
BuainmuTH (asy mepenyBaHHs pre- prevenir, ante-
anteceder, ex- exceder, a3y kinus de- deflagrar, des-
desprender, dis- discontinuar i a3y noBTOpeHHs/
IHTEHCHUBHOCTI re- repicar, per- perdurar. 3arampHa
JepYBaIlifHa TIPOTIO3HUIliT Ma€ BUIIAL «CyO’€KT —
MpeuKar — 00’ €KT — (ha30BICTHY.

Icnanceki nepuBaru reformar, antecoger, predecir
chopMyBaTUCs 32 MyTaIllHHUM IPUHITUTIOM HA OCHOBI
KOTHITUBHOTO MEXaHi3My J00yJ10ByBaHHs, TOOTO 3a
JoTIoMoTOo10 TpedikciB pre-, re-, ante- Oylno aKTH-
BOBaHO CIpKOHCTaHT (pa30BOCTI (TEepeayBaHHs), 110
BXKE€ BXOJMB Y MPOMO3UIIIOHATBHI CTPYKTYPU MOTH-
ByrouMx niecniB: decir, coger, formar — «cy0’ekrt —
peuKar — 00’ ekt +

pre-, re-, ante- «ha30BicTb (IEPELyBaHHs)» TOPIiB-
Hioe predecir, reformar, antecoger — «cy0’ €KT — TIpe-
rKaT — 00’ €KT — (pa3oBicTh (TMIeperyBaHH)».

Kateropiss KOHTPapHOCTiI BKa3ye Ha MPOTHUCTAB-
JICHHS [TPeIUKaTa JI0 1HIIOTO MpeauKaTa abo Ha Horo
3anepeuyeHHst de-, anti-, contra- des-, dis-. 3aranpHa

JiepUBalliiHa MOJICJIb Ma€ BUNIISA/L: «CYO’ €KT — MpeIu-
KaT — 00’ €KT — KOHTpapHicTh». YacTo gepuBaru xare-
ropii KOHTPAPHOCTI 30epiraroTh JIOT1UHI | CEMaHTHYHI
BaJICHTHOCTI MOTHBYIOY0i OCHOBH, OJTHAK 33 PaXyHOK
3MIHH ~ Pe3yJIBTaTUBHO-IIUTLOBOI  XapaKTEPUCTHKHU
JIepUBallisi 3JIHCHIOEThCS 3a MOJU(IKaIiiiHO-MyTa-
[[IHHUM THIIOM Ha OCHOBI KOTHITHBHOT'O MEXaHI3MY
MoOy/I0BH, Hamp.: parar — «Cy0’€KT — TpennKar —
00’exT» + dis- (KOHTpapHICTh) mopiBHIOE disparar —
«Cy0’€KT — IpeAnKaT — 00’ KT — KOHTPAPHICTHY.

Hacrtynni kareropii BKa3yloTh Ha 3MiHH CTarycy
00’eKTa 1 MAPO3IUISIFOTECS Ha CHIIBHICTH CO-, COm,
con-, noxain de-, des-, dis, mpuBaruBHicTh a-, ad-,
de-, des- dis-, omo3wutito contra-, 3mMiHy ctany de-,
des-, dis-, trans-, tras-, en-, iHTeHCUBHICTH de-, des-,
dis-, sub-, a-, sobre-, re-. IIpakTn4HO BCi Hi€cIiBHI
npedikcary 3a3HalOTh MYTallifHUX 3MiH Ha OCHOBI
KOTHITUBHOTO MEXaHi3My J0Oy/IOByBaHHsI 1 IO3Ha-
YalOTh IHINI PE3yJIBTaTUBHO-IILOBI TEPCIECKTUBU
Mo3aMOBHOI cutyarlii: formar — «cy0’ekT — mpen-
ukar — (00’€KT) + trans- COIiaTHBHICTH (pe3yibTa-
TOM € 3MiHa)» JopiBHIOE transformar «cy0’ekT —
npeaukar — (00’€KT) — COLIaTUBHICTH (Pe3yabTaToOM
€ 3MiHa)».

El miedo de las mujeres que compartirian la
costumbre de hablar en voz baja [6, pag. 13].

...que ella no va a consentir que su hermana coma
un cazo menguado de lentejas... [6, pag. 68].

...y desabrocharan los cintos lentamente
[6, pag. 39].

...los animos no decaian [6, pag. 59].

... v se dispusieron a descansar [6, pag. 78].

HepuBarucompartirian, consentir,desabrocharan,
decaian, dispusieron, descansar cpopMoBaHi Bif
yKa3aHUX MOTHBYHOYMX OCHOB Ta 3aBISKH IUTOBA-
HUM BHUIIC CIPKOHCTaHTaM OTPHUMAaJM JOAATKOBI
XapaKTEPUCTUKHU. Y3arajbHeHa JiepuBalliiiHa Iporo-
3UITiSI BUTIISIIA€ TAKUM YUHOM: partir «Cy0’ €KT—TIpe/I-
UKaT — 00’€KT + com- CUIBHICTEL (compartirian)» ;
sentir «cy0’eKT — mpenukar — 00’€KT + con- CHiNb-
HICTb (consentir)»; abrochar «cy0’€KT — IpeAnKaT —
00’eKT + des- 3MiHa crany (desabrocharan)y»; caer
«cy0’€eKT — mpeaukar — 00’€KT + de- IHTCHCUBHICTh
(decaian)»; poner «cy0’ekT — mpeaukar — 00’ €KT +
dis- npuBaTuBHICTS (dispusieron)»; cansar «cy0’ €KT —
npeaukar — 00’ exT + des- 3MiHa crany (descansar).

OTXe, OIHIEI0 3 BIACTHBOCTEH JIECITIBHOI TPO-
no3uuii € ii 3maTHiCTh 30arauyBaTHCs 32 PaxyHOK
HOBHX JIOIATKOBUX KOHIICTITYaJIbHUX XapaKTEPUCTUK
npedikcanproi oqunaui. [lix yac popmyBanns mpe-
(ikcaabHOTO IECTIBHOTO JI€pPHUBATYy BiIOYBaETHCA
HApPOIICHHS TPOIO3UIIIOHAEHOI CUCTEMH JO/aTKO-
BHAMU 3HAYCHHSIMH, 1110 IPU3BOJIUTH JI0 YCKIJIATHCHHS
npono3utiii. Came CIpKOHCTAHTH, HE3Ba)Karo4M Ha
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CBill (pakyJbTaTUBHUI CTAaTyC, HAIAIOTh BHUPIIIAIb-
HOTO 3HA4YEHHS Yy pa3i yTBOpeHHS mpedikcaris.
OCHOBHI CIpKOHCTaHTH, IO BIUTUBAIOTh HA JIECITIBHY
npedikcarliro, HaJexarhb 10 Kareropii ymoBu, (hazo-
BOCTi, JIOKATUBHOCTi,  KOHTPApHOCTI, OI[IHHOCTI,

COLIIaTUBHOCTI, Kay3aTUBHOCTI, 3allepedeHHs, Map-
TATUBHOCTI, TMOBTOpPeHHS. KOTHITUBHUN MIiAXim 10
BHBYCHHS JCPUBAIIHOI CHCTEMH iCIIAHCHKOI MOBH
JIa€ 3MOTY aKTyali3yBaTH JOCHTIKEHHS MOBHO-MOB-
JICHHEBHUX SIBUIII, TIOB’I3aHUX 31 CJIOBOTBOPEHHSIM.
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